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CONNECT - CONNECTER - CONECTAR

(c
Pairing mode *

orr @D on

‘ Raycon Everyday Headphones ‘

! l

STEP1

Hold the power button for 3 seconds. The LED flashes red and blue to indicate
pairing mode.
Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes. La LED clignote en rouge et en bleu
pour indiquer le mode d'appairage.
Mantenga presionado el botén de encendido durante 3 segundos. EI LED parpadea en rojo y azul para
indicar el modo de emparejamiento.

STEP 2
Select “Raycon Everyday Headphones” from the list of available devices in your
Bluetooth seftings.
Sélectionnez « Raycon Everyday Headphones » dans la liste des appareils disponibles dans vos
paramétres Bluetooth.

B Seleccione «Raycon Everyday Headphones» en la lista de dispositivos disponibles en los
pardmetros Bluetooth.
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FUNCTIONS « FONCTIONS * FUNCIONES

Left Side

Volume Up ( Skip Track
Press x1 : Hold 2 sec
FR FR
33 133

Volume Down ( Previous Track
Press x1 : Hold 2 sec

FR FR
ES ES

Voice Assistant
Press + and - together x1
FR

ES




FUNCTIONS « FONCTIONS * FUNCIONES

Power On
Hold 1.5 sec
FR

ES

Power Off
Hold 3 sec
FR
ES

Play / Pause
Press X1

FR

ES

| Right Side

Answer Call
Press x1

FR

ES

End Call
Press x1
FR

ES

Reject Call
Hold 1sec
FR

ES




SOUND PROFILES * PROFILS SONORES -

PERFILES DE SONIDO
Right Side
Balanced Sound ANC On
Hold 1.5 sec Press x1
m Son équilibré - Maintenez 1.5 secondes m ANC activé - Presse 1fois
(& sonido equilibrado - Mantenga B ANC activado - 1Prensa
presionado 1,5 segundos
Bass Sound Awareness Mode On
Hold 1.5 sec Press x1
m Son de basse - Maintenez 1.5 secondes m Mode Transparence activé - Presse 1fois
B sonido de bajos - Mantenga B Modo de conciencia activado — 1Prensa
presionado 1,5 segundos
Pure Sound Awareness Mode Off
Hold 1.5 sec Press x1
E Son pur - Maintenez 1.5 secondes m Mode Transparence désactivé - Presse 1fois
[ sonido puro - Mantenga @ Modo de conciencia desactivado - 1 Prensa

presionado 1,5 segundos

04



RAYCON

FULL USER MANUAL
MANUEL D'UTILISATION COMPLET
MANUAL DE USUARIO COMPLETO

https://rayconglobal.com/pages/raycon-everyday-headphones-26e-0726-full-user-manual
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SAFETY GUIDELINES / DIRECTIVES DE SECURITE / DIRECTRICES
DE SEGURIDAD

- ENGLISH:

- Bewary of any ed urfaces, and mefal parts, includ
and product packaging, fo prevent any possible injury or damage.

- Listen o music at a proper volume fo avoid damaging your hearing and earbuds.

- Do not store in high temperatures, such as n a hot vehicle or in direct sunlight.

- Do not expose the earbuds or any of ifs supplied parts to rain or other liquids for
extended periods of time.

- Do not drop or cause undue impact fo the earbuds.

- Do not modify, repair, or dismantle the product on your own.

- Do not use any dilvent or volatile liquid fo clean the product.

- Do not use the product in a hazardous location.

accessories

- FRANGAIS:

- des bords, inégales ef des pi iques, y compris
duit, afin d'e ble tout

dommage éventuel.

ouie et des écouteurs.
" des un véhicule chaud

- Ne
oualalumiere directe du solil.

-N piéces fournies ala pl a di
liquides pendant de longues pén‘odes

- Nelaissez pas fomber ou ne causez pas dimpact excessif sur les écouteurs.

- Ne modifiez, réparez ou démontez pos le produit par vous-méme.

- Nutilisez aueun diluant ou liquide volatil pour nettoyer le produt.
- Nutilisez pas le produit dans un endroit dangereux.
- ESPANOL:
- Tenga cuidade los bord y las piezas metdlicas,
y el embala para evitar
dafios.
- Escuche musica a un volumen adecuado para no danursu aud\clén y auriculares.
- comoenun aio la luz
solar directa.
lares ni ninguna de lalluvia u
o periodos der
- Nod i i indebido en los auricul

- No modifique, repare ni desmonte el producto por su cuenta,
- No utilice ningun diluyente o liquido voldtil para limpiar el producto.
- No utilice el producto en un lugar peligroso.

FAQ & SUPPORT { FAQ ET ASSISTANCE / PREGUNTAS
FRECUENTES Y SOPORTE

~ If your device is not funcioning correctly, please visit
for customer: d we will be more than

happy 1o help you.

LIMITED WARRANTY / GARANTIE LIMITE / GARANTIA LIMITADA
- Visit: www.rayconglobal.comjwarranty.

SPECIFICATIONS / SPECIFICATIONS / ESPECIFICACIONES

- Model: RBHEZI

- Pairing N ycon Everyday Headphones
~ RDID: De21 2680726

- Bluetooth Version: 6.0

- Power Input: DC 5V/1A

i-battery Capability: 800mAh

- Bluetooth Playtime: about 60 hours (ANC ON)
- Charging Time: About 2 hours

- Support Profile: HSP, HFP, A2DP, AVRCP

- Frequency Response: 2402 - 2480 MHz
- Bluetooth Operating range: up to 10 meters

FCC WARNING / ADVERTENCIA DE LA FCC / AVERTISSEMENT
DELAFCC

- ENGLISH:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful inferference, and (2) this device
must accept an received, including h

operation. or t expressl

forcompliance could veid the users autharty fo apere the sauipmen.

party responsible

NOTE:

This equipment has been fested and found fo comply with the limits for a Class 8 digital
device, pursuant o Par 1 ofthe FCC Rules. These imitsare designed to provide
aresidential installation. This
equipment generates, uses, and can radie radio frequency energy and, if ot installed

and used i may toradio
However, there i that occurina
particular If toradioor

television reception, which can

useris encouraged to fry fo correct the .merference by one ormore of the

following measures:

- Reorient or increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment info an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected,

- Consult the dealer or an experienced radiofTV fechnician for help. The device has been
evaluated to meet general RF exposure stafement. The device can be used in portable
exposure condition without restriction.

ff and on, the

- FRANGAIS:

Cef appareil est conforme & la Partie 15 des régles de la FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer diinferférences
nuisibles ef (2) cet apparell doif accepter foute inferférence recue, y compris les
de provoquer un indésirable. Tout
é laps conformité

& faire fonctionner

pourrait annuler

REMARQUE :
Cet équipement a e'e testé et dé é limiite il éric
classe B, ala Partie 15 des régles de la FCC. Ces limite it
assurer d
résidentielle. Cet équipement génére, utiise ef peut & de
e, sil st pas installé ef uiisé conformément aux msnucnons, peuv causer des
radio. , il west pas garanti que des
interférences ne se produiront pas dans une mschnnen particuliére. Si cet équipement
des qui
peut étre déferminé en éfei et équi Iufilisateur est encouragé
atenter de corriger ces interférences
par l'une ou plusieurs des mesures suivantes :
~ Réorienter séparation et le récepteur.
- Brancher I'équipement sur une prise d'un circuit différent de celui auquel le récepteur
est connecté.
- Consulter e revendeur ou un fechnicien radio/TV expérimenté pour obtenir de lide.
Lapparei tisfait 2

portable
sans restriction.

- ESPANOL:

Parte 15 de las Reg| C.5u

clquier
provocar un . Cudlay



autoridad del usuario para operar el equipo.

NOTA;
deClaseB, Parte
disefiad: na
nergia de
embargo,
I
television,
pag las

i

- Reorientar o qumentar la distancia de separacion entre el equipo y el receptor.
- Conectar:
conectado el receptor.
- Consultar oaun v
i

‘exposicion portdtil sin resfricciones.

ISED CANADA STATEMENT / DECLARATION D'ISED
CANADA / DECLARACION ISED CANADA

- ENGLISH:

This devi ins o that compl
Innovation, d Economic D dais Pt RSS(S).
o bbiect fo the following di

(1 This device may not cause inferference.
(2) This device must accept any interference, including inferference that may
cause undesired operation of the device.

Radiation Exposure: anada

limits set forth for an uncontrolled environment,

The device has been evaluated fo meef general RF exposure requirement.The

device can be used in portable exposure condition without restriction.
- FRANCAIS:
Cet appareil contient sont
f RSS I sciences et
anada. Le est soumis aux d

conditions suivantes:
(1) ce dispositif ne peut pas causer dinerférence.
doit accepter toute interférence, y compris a

peut causer un fonctionnement indésirable du dispositif.
Exposiion aux radiations: Cet équipement est conforme & la réglementation

di les radiations. limi un
environnement non corfrolé.
Lapparei
RF. Lapparell peut étre utilsé triction d
portables.

- ESPANOL:

con lainnovacién, la ciencia y el desarrollo econdmico de Canada exenm rode

licencia RSS(s). L su\e!a alas d
ifivo no cause
pt jalquier do I
pueda causar un d 3
laradi : quip P P L
id lir con

exposicion a RF. El
portdtil sin restriccion.

FCC ID: 2AZOV-RBH821

O FE CE Lo ¢ IC: 27185-RBH821



